1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A

SoiLgLied

KUEHNE+NAGEL sl

Via del Ciclg

ini, snc - 70026 Modugno BA)

7 LUG 2026

{1) Customer Invoice Address (2) Remarks DELIVERY NOTE
; Magna PT S-D;A- Our ID number: (3) No.
Via dei Ciclamini, 4 . DE145996159 2302361
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4} Date
ITALIEN IT04886850728 10.07.26
(5) Supplier {6} Freight {7) Delivery {really} Invoice
SN: 91 01 1 364 paid | | unpaid | Rai{road car Carrier : (8} No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Freight goads |foreign \{emcle
Daimlerstraf&e 49_53 Express goods{own vehicle
, 70825 Korntal-Miinchingen E"‘"e"‘ {6 Date
*, ost
(i Q) Your Ref {11} Your Order No./Date (15) Additional Details {12) Our Departement {13) Direct dia! {14) Our Ref No. |
41 550004560801 Frau Spagnuolo, Sop
7.07.26
{19) Shipment Method paid(20)unpaid] {21} Packing u {22) Marks {23) Total Weight kg (24)
Schweitzer Gm look gross net
bH & Co. X | below sos 199 164
{25} Shipping Address B {206) Place of unload
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, Viale Francesco De Blasio,38, 70026 MODUGN [ 30856
escription {40) Customer Remarks
tf’zoz.)) 28 Part-No. :;?; Il::')ackin‘;t u Oﬁion)tity Sj'lt/: Quantity + /- Remarks -
Delivery: 6.07.2026 8:45
1 | 900.9.0618.50 40000 | pc
900.92.0618.50 SPRENGRING 40.40 X 1.50
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D
Container 40/TBA-520945 3215 R- 1000 (pc
Batch number 459054

{42) Goads Inwards Remarks

{43)

CQuantity Check

{44) Quality Check

(46) Recsiver

{46) Invoice Check

IDate

Name/|
No.




seit Ober

60

Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 26-008293 vom 08.07.2026

Ludwigsburg, 10.07.2026
Seite 1 von 1
26-008293

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

4 Absender / Expediteur
HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR.49-53

CMR

70825 Korntal-Miinchingen

Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommensuber denBeférderungsvertragim

Cetransport est soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Conventicnrelative au contrat de
transport intemational des marchandises par

intern. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfuhrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
clo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Via Francesco de Blasio 36 . Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

ont/Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit! Temps
Datum/Date 17.07.2026

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen
" Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Te
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 10.07.2026

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Moade demballage Nature de la marchandise Poids, kq cbm
1 2302238 - COoLLI Getriebeteile 3.227 16,91
2 2302362 1 CoOLLU
3 2302361 1 COLL
4 2302360 1 COoLu
5 2302172 22 cCoLu
Summe: 26,00 COLLI 3.227,00
Totatk:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von . bis km
7 18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d affranchissement 29 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Artliches Kennzeichen Nuiastint Uberqahr.nebesfatl.gung d_es Fahrers: Die Sendur::g wurde
Kz vollstand:%g%d n dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger KUEM Eithe PN «l%ve Bddlingssicherung ist geméss der
Fahrer Via dei Ciclaniri, 8 sqt@bglﬁéﬁddq@ati@mdurch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzubergang " 27 Gut 26-008293empfangen am Datum / Date
4 A | Jﬂ?ﬁ Reéception des marchandises le
i £4
20 HUGO BENZING GMBH & CO. KG |23 MAGNA PT S.p.A.
D-70825 Korntal-Miinchingen - . + 1-70026 Medugno
’ nRicevito\ggn riservaldi 9
P s
verifica su qualita e quaitita
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfidhrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du fransporteur Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: 604 800 03

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



